Valvula de accionamiento neumatico de 5 vias

Serie VFA1000/3000/5000 & S\NC

EMC-VFA 1/3/5000-01A-ES



serie VFA1000/3000/5000
Seleccion de modelo segn las condiciones de funcionamiento (1

Valvula de accionamiento neumatico: unidad simple

Tamafio Direccién de
de conexién  conexion de pilotaje

Conductancia

Serie  nica Clam/(s bar)]

Tipo de actuacion

VFA1000

2 posiciones, monoestable

T ®)2 4(A) M5 x 0.8
[ 0.76
g A 1/8

(EB)3 1 5(EA)
(P)

VFA3000

2 posiciones, biestable

(B)2 4(A)

e - 1/8

i ; 4.0 (EB)S(;)S(EA) 14

3 posiciones, centros cerrados
(A4 2(B)

Superior

VFA5000

Conexiones neumaticas por la valvula

%

(EA)5 13(EB)
P

3 posiciones,
centros a escape
(A4 2()

x> - (iPAVS 1/4
= 8.8 (A5 13(EB) 3/8
g 3 posiciones(,)

centros a presion
(A4 2(B)

—).
\..
¢

Lateral

4

(EA)5 13(EB)
P)

VFA3000 2 posiciones, monoestable

(A)4 2(B)

i

(EA)5 1 3(EB)
P

i]‘/ 2 posiciones, biestable 1/4
el 3.1 @4 28) 3/8

4’
(EA)5 1 3(EB)
P

i

3 posiciones, centros cerrados
(A4 2(B)

VFA5000

f

(EA)5 13(EB)
P

3 posiciones, centros a escape
(A)4 2(B)

7, 1/4

¥ 1/2
L

3 posiciones, centros a presion
(A4 2(8)

2

Conexiones neumaticas por la placa base

4

(EA)5 1 3(EB)
P




serie VFA1000/3000/5000
Seleccion de modelo segn las condiciones de funcionamiento (2)

Valvula de accionamiento neumatico: Montaje en bloque

Serie Tipo de Modelo de Modelo de Estaciones
conexion EXH placa base vélvula aplicable  aplicables
VFA1000 VV5FA1-30
Conexion 4 (A),2 (B)
M5,1/8
EXH
comun
*_Conexioén 5/3 (R)
1/8
18 VFA1O30 || 22320
VV5FA1-31  conexion 4 (A),2 (B) estaciones
EXH
individual
©
=
= Conexion 5 (EA), 3 (EB)
= M5 x 0.8 18
g VFA3000 VV5FA3-30  cConexion4 (A)2 (B)
o 118, 1/4 :
» P
S
= EXH 2a20
E comun VFA3LI30 estaciones
3
o
c
0
2 1/4
-g VFA5000 VV5FA5-20
e
o
()
EXH 2a10
comun estaciones
98 VFA5020
VV5FA5-21
Comun 2ai5
EXH estaciones
§ VFA3000 VV5FA3-40
2
«©
8
s EXH VFA3CHMo || 22320
«© comun estaciones
o
o
§ 1/4
54 VFA5000 VV5FA5-40
E
Q T, = .
= -\: \f“ ‘, .. >
3 I - a EXH VFAsCH44 || 22310
c [N I comun estaciones
2 :&)}‘* /
) L)
c
o
(&) 1/4




Valvula de accionamiento neumatico de 5 vias

- W Serie VFA1000/3000/5000

neumaticas por el

cuerpo de la valvula Unidad Simple
Forma de pedido de la valvula

s VFA[3]1][8]o-[o1][ ]-[ -

Seriel l Direccion de conexion de pilotaje
1 VFA1000 —! superior P: lateral
3 | VFA3000 -
Conexion
5 | VFA5000

Tipo de actuacion

1 | 2 posiciones, monoestable
2 | 2 posiciones, biestable
3 | 3 posiciones, centros cerrados Conexién
4 | 3 posiciones, centros a escape
5 | 3 posiciones, centros a presion
« Solo 1y 2 estan disponibles con VFA1000.
Modelo de cuerpo ® hd Fuacmp —
- —_ Sin fijacién
Simbolo] VFA1000 | VFA3000 | VFA5000 F Con fijacién
: S g S VFA1000, 3000
Modelo monoestable
(La fijacion no se puede montar
Tamano de conexién A, B @ posteriormente).
Simboloj Tamafio de conexion| VFA1000 | VFA3000 | VFA5000
M5 | M5x0.8 O — —
01 1/8 O @) _
02 1/4 — O O
03 3/8 — — O

VFA1000

TIpO de rosca ¢ Unicamente modelo biestable

(Conexidn de pilotaje incluida)
Rc
G

NPT

NPTF

+ M5 esta disponible con — Unicamente.

—H|Z|m||

* No disponible con VFA5000.



Conexiones neuma’t\ilt‘;iell‘.i‘lslﬁ)::I :I?:%cei?};‘: r;\;talgtsél?‘?xlr:litri‘?ga%es?nz;;alz Ser ie VF A 1 0 0 0/ 3 00 0/ 5 000

Especificaciones
Modelo VFA1000 | VFA3000 | VFA5000
Fluido Aire
serie VFA1000 Rango de presion |2 posiciones, monoestable 0.15a 1.0
de trabajo (MPa) 2 posiciones, biestable/3 posiciones ez -101.2kPaa 1.0

2 posiciones, monoestable | (0.4 x P + 0.1) a 1.0, P: presion de trabajo

Rango de presion

de pilotaje (MPa) 2 posiciones, biestable 0.1a1.0
3 posiciones 0.15a1.0
Serie VFA3000 Temperatura ambiente y de fluido [°C) -10 a 50 (sin congelacion)
Lubricacion No necesaria
Posicién de montaje Libre

Resistencia a impactos/vibraciones (m/s?) Nota 300/50

Nota 1) Resistencia a impactos: supera la prueba de barrido en direccién axial y en angulo recto a la valvula principal,
tanto en estado activado como desactivado. (Valores en el periodo inicial)
Resistencia a vibraciones: supera la prueba de barrido de frecuencias de 45 a 2000 Hz en direcciéon
axial y en dngulo recto al cuerpo, tanto en estado activado como
desactivado. (Valores en el periodo inicial)

Serie VFA5000 Nota 2) Excepto VFA1000

Rango de presion de pilotaje (pilotaje individual)

1.0

0.9

0.8
07 Rango de presion de pilotaje

0.6

0.5

0.4

Presion de pilotaje (MPa)

03 o

0.2

0.1

01 02 03 04 05 06 07 08 09 1.0

Presion de trabajo (MPa)

O
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Serie VFA1000/3000/5000

Caracteristicas de caudal/pesos

Tamafio de conexién Caracteristicas de caudal Nota 1)
1-4/2 (P—A/B) 4/2—5/3 (A/B—EA/EB)
Modelo de valvula Tipo de actuacion 1,4,2 5,8 N - ; - Peso (g) a2
(P, A, B)| (EA, EB) C[dm¥/ b Cv Q[l/min/ | C[dm?¥/ b Cv Q[l/min/
(s/bar)] (ANR)]N23) | (s/bar)] (ANR)]Nota )
2 posil Monoestable M5 x 0.8 0.49 | 040 | 0.13 133 0.52 0.35 | 0.13 137 97
g osiciones x 0.
UAAIORALE P Biestable 0.49 | 0.40 | 0.13 133 0.52 | 0.35 | 0.13 137 120
2 bosic Monoestable 18 M5 X 0.8 0.76 | 0.22 | 0.17 184 0.53 | 0.28 | 0.13 133 93
E osiciones x 0.
e P Biestable 0.76 | 0.22 | 0.17 184 0.53 | 0.28 | 0.13 133 116
. Monoestable 3.0 |0.38 | 0.78 805 2.8 0.30 | 0.67 712 135
2 posiciones
Biestable 3.0 0.38 | 0.78 805 2.8 0.30 | 0.67 712 158
Centros cerrados 2.4 0.31 | 0.64 614 1.8 0.37 | 0.46 479
VFA30130-01 1/8 30 |032]076 | 773
3 posiciones| CeMTOS @ escape 26 10371 070 | 692 | b5 |1008]| [062] | [628] 175
L 3.0 0.42 | 0.83 828
Centros a presion 2.4 0.27 | 0.59 599
P [1.4] [[0.44]| [0.39] | [392]
. Monoestable 4.0 0.36 | 1.0 1058 3.1 0.32 | 0.75 798 131
2 posiciones -
Biestable 4.0 0.36 | 1.0 1058 3.1 0.32 | 0.75 798 154
Centros cerrados 24 | 045 | 0.68 678 1.9 0.37 | 0.47 506
3 posiciones | CSTOS @ escape 30 1042 082 | 828 |, |1009][0.66] | [682] 171
o 55 |037 | 14 1465
Centros a presion 2.6 0.32 | 0.64 670
prest [1.4] [[0.50] | [0.40] | [412]
. Monoestable 71 046 | 1.9 2021 7.7 051 | 2.2 2282 294
2 posiciones
Biestable 71 046 | 1.9 2021 7.7 0.51 2.2 2282 329
Centros cerrados 6.7 046 | 1.8 1907 6.6 041 | 1.8 1808
3 posiciones| CS"rOS @ escape 71042119 11960 | f047]| 21] | [2123) 368
- 6.8 | 051 | 20 2016
Centros a presion 5.7 037 | 1.4 1518
P [2.7] [[050]| [0.78] | [794]
. Monoestable 8.8 044 | 24 2466 10.0 049 | 29 2915 280
2 posiciones -
Biestable 8.8 044 | 2.4 2466 10.0 049 | 2.9 2915 315
Centros cerrados 7.5 043 | 2.0 2086 7.5 0.38 | 1.9 2011
VFA50120-03 3/8 100 | 048 | 30 | 2892
3 posiciones | CeNTOS @ escape 83 10401 22 | 2258 | 1971 |[0.46]|[24] | [2476] 354
L 9.2 0.50 | 2.6 2074
Centros a presion 6.1 035 | 1.6 1603
pres 3.0 [[0.49]| [0.85] | [875]

Nota 1) [ ]: posiciéon normal
Nota 2) Valores sin fijacién
Nota 3) Estos valores se han calculado segun la norma ISO 6358 y corresponden al caudal medido en condiciones estandar a una presién de alimentacién de 0.6 MPa

(presion relativa) y a una presion diferencial de 0.1 MPa.

O
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Conexionss neumticas por 1avaivuiamidad smple Serie VIFA 1000/3000/5000

Diseno: montaje individual

2 posiciones, monoestable

Simbolo
2 posiciones, monoestable

(B)2 4(A)

S 2

(EB)3 1 5(EA)
(P)

2 posiciones, biestable
Simbolo
2 posiciones, biestable
(B)2 4(A)
- P> <
(EB)3 1 5(EA)
®)

VFA1000

3 15
(EB) (P) (EA)

VFA3000, 5000

SiE
vy

3 posiciones, centros cerrados/centros a escape/centro a presion

Simbolo
3 posiciones, centros cerrados
(A4 2(B)
,,‘{>, ,<},,,
(EA)5 1 3(EB)
()

3 posiciones, centros a escape
(A4 2B)

AN P WA

(EA)5 1 3(EB)
(P)

3 posiciones, centros a presion
(A4 2(B)

,,<{>, ,<},,,
(EA)5 1 3(EB)
(P)

Lista de componentes

4
Eﬂ‘:: obebelels abebeie :‘:: i![

@S 5 1 3
(EA) (P) (EB)

(El esquema muestra un modelo
de centros cerrados).

N.° Descripcion Material Nota
1 Cuerpo Aluminio fundido Blanco
2 Placa de pilotaje Aluminio fundido Gris
3 Placa final Resina <xE23128E : aluminio fundido > Blanco
4 | Embolo Resina
5 Valvula corredera Aluminio, HNBR
6 Muelle Acero inoxidable

Ref. del conjunto de fijacién

Descripcién

Ref.

Fijacién (para VFA1000 biestable)

DXT144-8-1A (con 2 tornillos de montaje)

O



serie VFA1000/3000/5000

Dimensiones: Serie VFA1000/montaje individual

2 posiciones, monoestable
VFA1120-M5C](-F)(-P)

10 12.9 .

7 m.i

N
]IeTE

i

2 x M4 x 0.7 prof. de rosca 5
(Para montaje)

40.5
17.8

g2
(Orificio de alivio)

g

M5 x 0.8, 1/8
[Conexién 1(P)]

1/8

i, ]

ANEE

(45)
(85)

17.5

A

[Conexion de pilotaje: lateral (-P)]

RS
M5 x 0.8 12 11.8 (16)

[Conexidén 5 (EA), 3 (EB)] (26)
. //} 2x@5.5
3, %é; > (Para montaje)
% %
M5 x 0.8 38 Z%
[Conexién 4 (A), 2 (B)] 6 I 14.8
0 PTg e
f ‘ \étf ol
1/8 an :
(Conexion de pilotaje: ! l (1.6)
superior) 455 ®)
VFA1120-01C(-F)(-P)
.
NG,
%
2. 23
%, %
%0, %
38 ¥ %
1/8 115 12
[Conexidn 4 (A), 2 (B)]
Il
”’}h B [ [V -
i T
1/8 4A
(Conexion de pilotaje: ! l (1.6)
superior) 455 ©)

O

2 posiciones, biestable
VFA1220-M5C1(-F)(-P)

10

b oSS
hca I P 5

T
2 x M4 x 0.7 prof. de rosca 5
(Para fijaciéon de montaje)

2xQ02 455
(Orificio de alivio

0
~

N B
M5 x 0.8, 1/8 /

[Conexion 1 (P)]

Poee
75

(73
»
/5%’0 1/8
Perion —
) [Conexion de pilotaje: lateral (-P)]
| I
= o N @
Q 7 €
@ @ 0 ; @ o
E s i ~
N U .
M5 x 0.8 oAz ]
[Conexion 5 (EA), 3 (EB)] (40) g
2xQ045 (50)
(Para montaje) -
N
%, B>
%, 2
% %
% %
M5 x 0.8 2 o%

[Conexién 4 (A), 2 (B)]

L

pNE

s oo e
(Conexidn de pilotaje: f
superior) 6
40.5
55.5
VFA1220-01C1(-F)(-P)
1/8

[Conexion 4 (A), 2 (B)]
m#i o
1/8 !

(Conexidn de pilotaje:
superior)

)

2]
26.4




Conexiones neuméticas por o cuerpo e i vawuiamiéad smps. Serie VIFA 1000/3000/5000

Dimensiones: Serie VFA3000/montaje individual

2 posiciones, monoestable 2 posiciones, biestable
VFA3130-31(-F)(-P) VFA3230-3;1(-P)
1/8,1/4 1/8,1/4

[Conexién 1 (P)] [Conexion 1(P)]

118
[Conexién 5(EA), 3(EB)]

1/8
[Conexién 5 (EA), 3 (EB)]

/ ; /
[T P sEp T 7 okl
7 . o =71y
™ o 0
~ 5E] &TJ i ~ 5E] W o ©
36 12.5 36 ™~
305 71 1/8
66 1/8 ox@2 [Conexion de pilotaje: lateral (-P)]

%) [Conexidn de pilotaje: lateral (-P)]
rificio de alivio " P h

(A ]
&+

(Orificio de alivio)

i NG T @
© 3| 3| ool L gt
(] o $ El ~ 5 (] 0
211 9 : Ik @] |F
o ; N y
2xQ4.2 20.5 | 20.3 | i {\ ] 2x04.2 20.5
(Para montaje) (16) 2x355 (Para montaje)
(26) (Para montaje)

W 022 2x043 1/8, 1/4 2y 21048
Conexion 4 (A), 2 (B 10 255 : . 10 Para montaje
[Conexitn 4 (4). 2 B] (Para montaje) [Conexion 4(A), 2(B)] ] ( ie)

° e LVRAC

4 0 - 0 —
L/ i I\ — - &
ol el i Bl Y
T T
(1.6) 66
23 19 81
71 (6) 1/8
1/8 (Conexidn de pilotaje: superior)

(Conexidn de pilotaje: superior)

3 posiciones, centros cerrados/centros a escape/centro a presion
3
- 0 -
VFA380- 51 1(-P) e 1ra

1/8 [Conexion 1(P)]

[Conexién 5(EA), 3(EB)]

N 5E]
2x@2 36
(Orificio de alivio) 355 | 515
1/8
[Conexidn de pilotaje: lateral (-P)]
Il
T @
| © iy
~ 5 @ 1 w
5| | <€ ~
; @
2xQ4.2 20.5
(Para montaje)
1/8, 1/4 28, 2x043
[Conexién 4(A), 2(B)] 10 (Para montaje)
v
+ AL [ — <
/AR EVARN Ot ol &
1/8 & WD o
(Conexién de pilotaje: superior) 33 49
40.5 (56.5)
97




Serie VFA1000/3000/5000

Dimensiones: Serie VFA5000/montaje individual

2 posiciones, monoestable

\®/|3=A5120-8§D(-P) VFA5220-%2(-P)
P — 2x93
(Orificio de alivio) 1915 mo)
50.5 102
<~ ~ |
< - (8} 1P 3EB < [ & %R 3EB ]
DM VanWanWan
\J \J \[J \\J
T SEA & r 5EA & 1 :rr.
I I
1/4, 3/8 / 52 52 1/8
[Conexién 1 (P), 1/8 1/4, 3/8 [Conexién de pilotaje: lateral (-P)]
5 (EA), 3 (EB)] 50.5 [Conexion de pilotaje: lateral (-P)] [Conexidn 1(P), 5 (EA), 3 (EB)]
i ﬁ i ﬁ
]
S H 8 2 o 2 H 8|9 D
i o
5 o 5 & g A
3x043 27 37 v 3x043 27 v
- < - <
(Para montaje) (Para montaje)
110 19
97.5 94
44 285 44
(28.2) (28.2)
(Distanca (Distancia
enfe crexine) €nfe conexiongs)
4A I 4A L g
QDT Sl Dol s
) 2B o 28 =
28 36.5 2x@43 / 28 1/4, 3/8
1/8 2x043 1/4, 3/8 1/8 (Para momaje) [COHGXIOI’I 4 (A), 2 (B)]
(Conexion de piotaje: superior) ~ (Para montaje) [Conexion 4 (A), 2 (B)] (Conexion de pilotaje: superior)
3 posiciones, centros cerrados/centros a escape/centro a presion
3
VFA520- g37(-P) 23 ___
5 (Orificio de alivio) 51 70
:5 I & 1P 3EB u
M M
}J W \J
T 5EA & 1 =
T <
1/4, 3/8
[Conexién 1 (P), 5 (EA), 3 (EB)] 1/8
[Conexidn de pilotaje: lateral (-P)]
L [ h ‘
v P L]
g U 8| 1 .
N
L inw &
3x04.3 / ©
(Para montaje)
138
59.5 (78.5)
47 66
(28.2)
(Distancia
entre conexiones) \‘,
A ‘ =
— { - K
(3]
1/8 @ /(25 \ \ 1924
(Conexion de pilotaje: super|0|r)2 0as / 8 14, 3/8
(Para montaie) 4 [Conexidn 4 (A), 2 (B)]

2 posiciones, biestable

O
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Valvula de accionamiento neumatico de 5 vias

Serie VFA3000/5000

Montaje en placa base U N |dad Si m ple
Forma de pedido de la valvula

Montaje en pl _ _
WIS VFA[3][1]4[0]-[02

Seriel l Direccion de conexidn de pilotaje
3 | VFA3000 —: superior P: lateral
5 | VFA5000 iy
Conexion

* No disponible con VFA1000.

Tipo de actuacion
2 posiciones, monoestable

2 posiciones, biestable

3 posiciones, centros cerrados
3 posiciones, centros a escape
3 posiciones, centros a presion

Conexion

GQHWIN =

o Tipo de rosca

Modelo de cuerpo ¢ (Conexidn de pilotaje incluida)

. — R
Opciones de cuerpo ® 3 GC
Simbolo| VFA3000 | VFA5000 N NPT
0 o — T NPTF
4 - @)

Tamafo de conexion (placa base unitaria)®

Simbolo|Tamaiio de conexion | VFA3000 | VFA5000
— Sin placa base unitaria (conexion de pilotaje: Rc)
00 | Sin placa base unitaria (conexion de pilotaje: distinta de Rc)

02 1/4 O O
03 3/8 @) @)
04 1/2 — @)

+ Sin la placa base unitaria, se incluyen dos tornillos
de montaje y una junta de estanqueidad.

11
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Valvula de accionamiento neumatico de 5 vias
Montaje en placa base/unidad simple

Serie VFA3000/5000

Especificaciones

Modelo VFA3000 | VFA5000
Fluido Aire
Rango de presion de trabajo | 2 posiciones, monoestable 0.15a1.0

(MPa) 2 posiciones, biestable/3 posiciones

-101.2kPaa 1.0

Rango de presion de pilotaje 2 posiciones, monoestable

(0.4 x P +0.1) a 1.0, P: presién de trabajo

2 posiciones, biestable

0.1a1.0

(MPa)

3 posiciones

0.15a1.0

Temperatura ambiente y de fluido [°C)

-10 a 50 (sin congelacion)

== ' Posicién de montaje

Lubricacién No necesaria
Libre
Resistencia a impactos/vibraciones (m/s?) Nota ) 300/50

%5000

Nota 1) Resistencia a impactos: supera la prueba de barrido en direccion axial y en angulo recto a la vélvula
principal, tanto en estado activado como desactivado. (Valores en el periodo inicial)
Resistencia a vibraciones: supera la prueba de barrido de frecuencias de 45 a 2000 Hz en direccién
axial y en angulo recto al cuerpo, tanto en estado activado como
desactivado. (Valores en el periodo inicial)

Rango de presion de pilotaje (pilotaje individual)

1.0

0.9

0.8

0.7

Rango de presion de pilotaje

0.6

0.5

0.4

Presién de pilotaje (MPa)

0.3

L

0.2

0.1

01 02 03 04 05 06 07 08

Presion de trabajo (MPa)

0.9

1.0

O
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serie VFA 3000/5000

Caracteristicas de caudal/pesos

Caracteristicas de caudal Nota 1)
Modelo Tioo de actuacis Tamafio 1—4/2 (P—A/B) 4/2—5/3 (A/B—EA/EB) = (g)Nota2
. ipo de actuacion 0 eso (g
EDTELE de conexion| ¢ rgmy b | oy | QUmn | Cldm¥ | oy | Qmin/
(s/bar)] (ANR)]\i23) | (s/bar)] (ANR)]Nota3)
- Monoestable 2.8 0.14 | 0.64 649 25 0.18 | 0.57 592 295 (143)
2 posiciones
Biestable 2.8 0.14 | 0.64 649 25 0.18 | 0.57 592 318 (166)
Centros cerrados 2.1 0.22 | 0.49 509 1.6 0.26 | 0.41 397
3 posiciones Centros a escape 2.3 0.21| 0.53 554 2.1] (0.26] | 050]| [521] 335 (183)
) 2.9 0.16 | 0.67 679
Centros a presion (11] | 045 (0.321] [311] 2.1 0.23 | 0.49 512
. Monoestable 3.1 0.24 | 0.76 760 2.6 0.23 | 0.62 634 278 (143)
2 posiciones
Biestable 3.1 0.24| 0.76 760 2.6 0.23 | 0.62 634 301 (166)
Centros cerrados 2.2 0.33 | 0.57 570 1.6 0.34 | 0.40 418
3 posiciones Centros a escape 2.6 0.27 | 0.61 649 [2.3] (0.28] | [0.55]| [578] 318 (183)
) 3.4 0.29 | 0.80 859
Centros a presion (1.3] |[0.48]| [0.38] (376] 2.2 0.31 0.52 563
- Monoestable 7.3 0.49 | 21 2128 7.3 0.50 | 2.0 2146 467 (278)
2 posiciones
Biestable 7.3 0.49 | 21 2128 7.3 0.50 | 2.0 2146 502 (313)
Centros cerrados 6.6 0.35| 1.7 1734 6.3 0.31 1.6 1612
3 posiciones Centros a escape 7.4 0.33| 1.9 1918 [7.4] (034 | [1.9] | [1931] 541 (352)
) 8.0 0.35| 2.1 2102
Centros a presion 2.9 |[0.48]| [0.85]| [839] 5.6 0.31 15 1433
- Monoestable 8.4 0.34| 2.2 2192 8.9 029 | 23 2249 454 (278)
2 posiciones
Biestable 8.4 0.34| 2.2 2192 8.9 029 | 2.3 2249 489 (313)
Centros cerrados 7.3 0.34| 2.0 1905 71 028 | 1.8 1783
VFA50144-03 3/8 14.0 0.26 | 3.4 3473
3 posiciones Centros a escape 8.1 0.27| 2.0 2022 8.3] 031 | 22] | 2124] 528 (352)
) 8.1 0.33| 2.0 2100
Centros a presion 25 |[0.48]] [0.74]] [723] 57 0.31 14 1459
- Monoestable 9.4 043 | 2.7 2614 12.0 0.32 | 3.0 3091 526 (278)
2 posiciones
Biestable 9.4 043 | 2.7 2614 12.0 0.32 | 3.0 3091 561 (313)
Centros cerrados 71 0.41| 21 1945 7.4 0.32 | 2.0 1906
VFAS5144-04 12 13.0| 021 | 3.1 | 3132
3 posiciones Centros a escape 8.6 039 | 24 2323 8.9] [0.40] | [2.5] | [2421] 600 (352)
) 11.0 0.18 | 2.6 2606
Centros a presién 2.6] |[0.47] [0.78]] [746] 6.1 035 | 1.6 1603

Nota 1) [ ]: posicion normal
Nota 2) (): Valores sin placa base unitaria
Nota 3) Estos valores se han calculado segun la norma ISO 6358 y corresponden al caudal medido en condiciones estandar a una presién de alimentacién de 0.6 MPa

(oresion relativa) v a una oresion diferencial de 0.1 MPa.
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Valvula de accionamiento neumatico de 5 vias
Montaje en placa base/unidad simple

Diseno: montaje en placa base

Serie VFA3000/5000

VFA3000, 5000

Simbolo
2 posiciones, monoestable

(A)4 2(8)

vy

(EA)5 1 3(EB)
(P)

Simbolo
2 posiciones, biestable
(A4 2(B)

Ny v

(EA)5 1 3(EB)
(P)

Simbolo
3 posiciones, centros cerrados
(A4 2(B)
,,,[>, ,<},,,
(EA)5 1 3(EB)
(P)

3 posiciones, centros a escape
(A4 2B)

AT AN -

(EA)5 1 3(EB)
(P)

3 posiciones, centros a presion
(A4 2()

,,,[>, ,<},,,
(EA)5 1 3(EB)
(P)

2 posiciones, monoestable /‘D 75)
2 I

2 posiciones, biestable

3 posiciones, centros cerrados/
centros a escape/centro a presion

(El esquema muestra un modelo de centros cerrados).

Ref. de placa base unitaria

VF

3

000-71-

Lista de comenentes - Seriel lTipo de rosca
N.2 Descripcion Material Nota 3 | VFA3000 — Ro
1 | Cuerpo Aluminio fundido Blanco 5 | VFA5000 E G
2 | Placa de pilotaje Aluminio fundido Gris | N NPT
3 | Placa final Resina Blanco Tamaiio de conexion T NPTF
2 Embolo Resina Simbolo| Tamafio de conexién| VFA3000 | VFA5000
5 | Valvula corredera Aluminio, HNBR ; ;g 8 8
6 Muelle Acero inoxidable 3 172 — o)
Lista de repuestos
N.© Descripcion Ref. Nota
VFA3000 VFA5000
7 | Junta de estanqueidad DXT031-30-11 DXT156-9-8 HNBR

8 Placa base unitaria

1/4: VF3000-71-1C0
3/8: VF3000-71-21

1/4: VF5000-71-100
3/8: VF5000-71-2]
1/2: VF5000-71-30]

Aluminio fundido

Tornillo de cabeza
redonda (1 ud.)

DXT031-44-1
(M4 x 39.5, con arandela elastica)

Para vélvula de montaje

Tornillo Allen
(1ud.)

AXT620-32-1
(M4 x 48, con arandela elastica)

Para vélvula de montaje

O

SVC

A Precaucion

Par de apriete para
valvula de montaje

M4: 1.4 N-m

14



serie VFA 3000/5000

Dimensiones: Serie VFA3000/montaje en placa base

2 posiciones, monoestable

©
pRE

VFA3140-3(-P)
o i o
E (= 8
Orificio de alivi ~
. ‘95 KN
1/4, 3/8 o5 | 25
[Conexién 1 (P), 5 (EA), 3 (EB)] 43
81
1/8
(Conexidn de pilotaje: 81
superior) 36 20 46
\id azc Gl)
<
. 8 g g [
5EA {@Q}—+F B
\2 x D 4.3
(Para montaje)
88.5 1/8
[Conexién de pilotaje:
lateral (-P)]
1/4, 3/8 28 33

[Conexion 4 (A), 2B)]|

[

I
ir‘ﬂ:_‘_t&
|
h

2 posiciones, biestable

VFA3240-31(-P)
o |
< q
© 0
Orificio de alivig Q ~
+ ()
ELN
1/4, 3/8 25 | 25
[Conexién 1 (P), 5 (EA), 3 (EB)] 43
81
1/8
(Conexion de pilotaje: superior)
36 20 46
|
hid ac
T § 3 ¢ *—'—%
5EA {Oy—R B
/2xD4.3
(Para montaje) 1/8
66 15 [Conexidn de pilotaje:
88.5 lateral (-P)]
1/4, 3/8 28 33

[Conexion 4 (A), 2 (B)]

[

3 posiciones, centros cerrados/centros a escape/centro a presion

3
VFA340-B0(-P)
-
2| orificio ‘ \ ‘
© L =
de alivio ~
OO Ofmals
1/4, 3/8 25 25
[Conexién 1 (P), 5 (EA), 3 (EB)] a3
81
1/8
(Conexién de pilotaje: superior) 81 1
46 36 20
[ | v a (!)
© <
s EEE
‘ s er—
/2xD4.3 8.5
(Para montaje)
97
1/8
[Conexidn de pilotaje: lateral (-P)]
1/4, 3/8 28 33
[Conexién 4 (A), 2 (B)] l |
@ @ [ 2 o
I\
[ —
15

O

SVC

22



VAR B antaje on piaca basaiunidad smpie Serie VIFA 3000/5000

Dimensiones: Serie VFA5000/montaje en placa base
2 posiciones, biestable

2 posiciones, g;onoestable 14, 308, 112 bi A 38 112
VFA5144-03](-P) [Conexion 1 (P), 5 (EA), 3 (EB)] VFA5244-03](-P) [Conexién 1 (P), 5 (EA), 3 (EB)]
04 04
N3 <[
0 ~ L\/ ~ l:’
— ol )
D © € 2,3 D © € 23
30 | 30 _ 30 | 30 _
@) [ 61 <8 @1 | @1 </
50 - 50 —
92 49 4.5 [10/<?nexidn de pilotaje: lateral (-P)] 92 (%49 1/8
(100) (0.5) ' (100) [Conexidn de pilotaje: lateral (-P)]
82 5 51.5 82 51.5
| (87) (6.5) (55.5) (87) (55.5)
o] aS Y S
Al . NS F___ ~ IJF_A : _nK*FNGNa
#)J_ IS % #}J_ _:i#“i“’ﬁ
‘ SEA 1P 3EB -f(;&\ gT 5 M5 x 0.8 ‘ SEA 1P sse-f'
975 2x053 1225 Voot 04 225 \2xM5x08
110 (2x065 (265 (Orificio de alivio) o (22Xx®®5:5) 26.5) (Orificio de alivio)
18 (Para montaje) 8 (Para montaje)
(Conexién de pilotaje: superior) 14 38 12 (Conexién de pilotaje: superior) 1/4, 3/8, 1/2
27 36 5 900, e 27 36 [Conexién 4 (A), 2 (B)]
(31) | (39.5) [Conexidn 4 (A), 2 (B)] (31) | (39.5)
— o) — o
|2 <|©° 0|2 <|©
& g‘, ‘ i S & -z
L1 h
3 posiciones, centros cerrados/centros a escape/centro a presion
3 02 L
VFA5244-03[(-P) T
5 04
‘ <| o
L ~ L\,
DO O+ H8
3 3 3 5| e
O
30 | 30 &
1/4, 3/8, 1/2 @31) | (31) |8
[Conexion 1 (P), 5 (EA), 3 (EB)] 50 M
g2 (845)
(100) 1/8
[Conexidn de pilotaje: lateral (-P)]
2x05.3(2x06.5) a0 5 515
(Para montaje) \ l ®7) (6.5) (55.5)
N
|
%4 T-TO7 92 8|8 *“‘é? DT
5EA 1P SEE-f' gT
93 20 225 M
@7) (16) (<26—5>) (Orificio de alivio)
1/8 32,5
(Conexién de pilotaje: 138 (28.5)
superior)
1/4,3/8, 1/2
[Conexion 4 (A), 2 (B)] 27 36
(31) | (39.5)
5
) [ [Te}
gl 2l

Las dimensiones entre paréntesis son para tamafo de conexién 1/2.
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Valvula de accionamiento neumatico de 5 vias

s Ml Serie VFA1000/3000/5000

neumaticas por el ]
cerpodelavivula il Montaje en bloque

Forma de pedido del bloque

E=3EEN vvsFA [1]-[30-[04]1-

Seriel lTipo de rosca
1 | VFA1000 — Rc
3 | VFA3000 00F G
5 | VFA5000 Estaciones 00N | NPT

02 | 2 estaciones 00T | NPTF

Modelo de bloque : :
ISimbolo| Tamaioeconeitn.R| VFA1000 | VFA3000 | VFA5000 20 |20 estaciones

1/8 O — — * Hasta 10 estaciones para
30 1/4 _ @) _ VV5FA5-20, y hasta 15
20 3/8 — — o estaciones para VV5FA5-21.
21 1/2 — — O

* Las conexiones Ay B se realizan en la parte superior.

] VVSFA1-[31-[043-

Modelo de bloqul l_EIstaciones lTipo de rosca

ISimbolo| Tamafio de conexién P, R | Tamafio de conexién EA, EB 02 | 2estaciones = Rc
31 1/8 M5 E : 00F G
20 |20 estaciones OON | NPT
00T | NPTF

Nota) No se incluyen tornillos de montaje para bloque ni
junta de estanqueidad. En caso necesario, pidelos por

Forma de pedido de la valvula ****
Seriel l Direccion de conexidn de pilotaje
1 | VFA1000 —: Superior P: Lateral
3 | VFA3000 .
Conexion
5 | VFA5000

Tipo de actuacién

1 |2 posiciones, monoestable
2 | 2 posiciones, biestable
3 | 3 posiciones, centros cerrados Conexién
4 | 3 posiciones, centros a escape
5 |3 posiciones, centros a presion
+ Solo 1y 2 estan disponibles con VFA1000. .
¢ Tipo de rosca
Modelo de cuerpo e (Conexion de pilotaje incluida)
Simbolo| VFA1000 | VFA3000 | VFA5000 — Re
2 — — ¢ F G
3 O Nota) O — N NPT
Nota) Solo bloque T NPTF

# M5 esta disponible con — Unicamente.

Tamano de conexiéon A, B e

Simbolo| Tamaio de conexiéon| VFA1000 | VFA3000 | VFA5000
M5 | M5x0.8 O — —
01 1/8 O O —
02 1/4 — O O
03 3/8 — — O

17
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Valvula de accionamiento neumatico de 5 vias Serie VF A 1 000/3000/ 5 000

Conexiones neumaticas por el cuerpo de la valvula/Montaje en bloque

Caracteristicas de la placa base

Serie VFA1000 VFA3000 VFA5000
VV5FA1-30 VV5FA3-30 Conexion 4 (A), 2 (B) ‘ VV5FA5-21
Conexion 4 (A), 2 (B) Conexién 4 (A), 2 (B) 1/4, 3/8 <>
1/8,1/4 g
Conexién 1 (P)
VV5FA1-31 VV5FAS-20
Modelo de Conexion 4 (A), 2 (B) Conexion 4 (A), 2 (B)
placa base Conexién 1 (P)
i Conexion 5 (R), 3 (R)
Conexion 5/3 (R) 74
1/8
Conexion 5 (EA), 3 (EB)
M5x0.8  Conexién 1 (P)
1/8
Tipo de . L . . .
e EXH comun EXH individual EXH comun EXH comun EXH comun

conexién EXH

 Modelo de VFA1030 VFA3030 VFASC20
valvula aplicable

Estaciones . . . .

aplicables 2 a 20 estaciones 2 a 20 estaciones 2 a 10 estaciones 2 a 15 estaciones

Peso de placa base:

Wg] Estaciones: n W =29n + 21 W =51n+35 W =63n + 64 W =97n + 80 W = 139n + 550

Forma de pedido del conjunto del bloque

Ejemplo (VV5FA3-30)

Centros cerrados
VFA3330-02 (1 juego)

Electrovalvula biestable
VFA3230-02 (1 juego)
Electrovalvula monoestable
VFA3130-02 (3 juegos)

Placa base (5 estaciones)
VV5FA3-30-051

VV5FA3-30-051----1 juego (tipo 30, ref. de placa base de 5 estaciones)
+ VFA3130-02:--------3 juegos (ref. de electrovalvula monoestable)
+* VFA3230-02--------1 juego (ref. de electrovalvula biestable)
# VFA3330-02:+++++++ 1 juego (ref. de electrovalvula de centros cerrados)

« El asterisco indica el simbolo para el montaje. Inclayelo en la referencia de la valvula, etc.

e La valvula estd numerada como la 1.2 estacién desde el lado D.
* Debajo de la referencia de la base del bloque, especifique las valvulas a montar en orden desde la 12

estacion, tal como se muestra en la figura anterior.
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Serie VFA1000/3000/5000

Opciones del bloque

B Para montaje con conexiones
individuales sobre la valvula
Conjunto de placa ciega

i

Serie Ref. de conjunto de placa ciega
VFA1000 DXT144-13-3A
VFA3000 DXT031-38-5A
VFA5000 VF5000-70-1A

H Conjunto de espaciador EXH individual

Conexién EXH

VF

3

000-75-1

Conexiéon EXH

lSerie lTipo de rosca
Simbolol ~ Serie | Tamafio de conexidn —_ Rc
3 | VFA3000 1/8 F G
5 | VFA5000 1/4 N NPT
T | NPTF

19

B Tornillo de montaje, ref. de junta de estanqueidad

Tornillo de montaje de la valvula

Serie Tornillo de montaje de valvula (1 ud.)| Junta de estanqueidad
VFA1000 Tornillo de cabeza DXT144-12-2
redonda DXT031-44-1 S —
VFA3000 | (M4 x 39.5, con arandela elastica) DXT155-25-7
Tornillo Allen AXT620-32-1
VFAS5000 (M4 x 48, con arandela elastica) DXT156-9-6

A Precaucion

’ Par de apriete para tornillo de montaje

M4: 1.4N-m

AAdvertencia

Cuando montes una valvula, seleccionar la posicion correcta de
montaje. Si la montas en la direccién errénea, puede producirse un
fallo de funcionamiento en el equipo al que esta conectada. Consulta
las dimensiones para montaje.

O
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Vélvula de accionamiento neumatico de 5 vias
Conexiones neumaticas sobre el cuerpo de la valvula /Montaje en bloque

Dimensiones: Serie VFA1000

serie VFA1000/3000/5000

Tipo 30: VV5FA1-30-01001-0: escape comun

(Estacion n)

(Estacion 1)
1/8
[Conexién de pilotaje: lateral (-P)]

TERE
o] lol o] lo] o S

—| v
Ay ™

N \1/8

[Conexiodn 1 (P), 5/3 (R)]
Orificio de alivio

Tipo 31: VV5FA1-31-0003-: escape individual

1/8
[Conexiodn 4 (A), 2 (B)]
L1
0 L2 5 ©
N~
M5 x 0.8 - 12 ~
[Conexion 4 (A), 2 (B)] T -
e O Ol e—————
0l & = IO IO R IO KIEC
ﬂ g G (KD 2 DR R i e}
= o 1al o] o] [ =/ &
2x055 (Paso) it+
(Para montaje) ~ P=27.5 23.5 1/8
(Conexién de pilotaje:
superior)
(Estacion 1) ---------mmmmmmmmmmeeee (Estacion n)
1/8
[Conexidn de pilotaje: lateral (-P)]
EREBERE
© : SR SR Y S
A o] lof ko] lo| Is|
S| /é) © O 00 60060 00
8\ A EB EA EB

M5 x 0.8
[Conexién 5 (EA), 3 (EB)]

T

11

18

(Paso)
P=27.5

1/8
(Conexién de pilotaje: superior)

L1
7.5 1/8 M5 L2
ifici livi [Conexion 1 (P)] 12
Orificio de alivio m M5 x 0.8 .
=3 [Conexion 4 (A), 2 (B) ) ‘ ¥ ~ ol
G} < 0 g ] 3 QG.} EG‘} k> Ll &
== ® 8] = = IO SROEEC
@ I © & '_;_/ .
\ o 19
8.2 10 ©
(No se usa). 2x@55 5+L+ (Paso) 18 =
(Para montaje) 23.5 P=27.5 [Conexion 4 (A), 2 (B)]
Dimensiones (comunes a Tipo 30 y Tipo 31) n: estaciones
L n 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 745 | 102 | 129.5 | 157 | 184.5 | 212 | 239.5 | 267 | 294.5 | 322 | 349.5 | 377 | 404.5 | 432 | 459.5 | 487 | 514.5 | 542 | 569.5
L2 64.5 92 | 119.5 | 147 | 1745 | 202 | 229.5 | 257 | 284.5 | 312 | 339.5 | 367 | 394.5 | 422 | 449.5 | 477 | 504.5 | 532 | 559.5
20
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serie VFA1000/3000/5000

Dimensiones: Serie VFA3000
Tipo 30: VV5FA3-30-001-0: escape comun

(Estacion n) ------------ooomoeoooee- (Estacion 1)
1/8
[Conexidn de pilotaje: lateral (-P)]

o] lol o] lof lo ol &
N
(V)
L1
L2 6
L7_§ 1/8, 1/4
11.5 : .1 | {[Conexion 4 (A), 2 (B)]
[} b o I T o
H Y @ 8 ? % E 3 o
I = 5| Ly RO OB R o %
F— =1\ | o© 1 a - px
‘1 3 1N o
ks 3 3 3 3 @ 8
el el el fal
1/4 »L
[Conexion 1 (P), 5/3 (R)] 4PX‘55-5 : (Paso) | S5.llo
rificio de alivio (Para montaje) P=27.5 28 1/8
(Conexidn de pilotaje: superior)
Dimensiones n: estaciones

L ni| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 83.5 | 111 | 138.5 | 166 | 193.5 | 221 | 248.5 | 276 | 303.5 | 331 | 358.5 | 386 | 413.5 | 441 | 468.5 | 496 | 523.5 | 551 | 578.5
L2 715 | 99 | 126.5 | 154 | 181.5 | 209 | 236.5 | 264 | 291.5 | 319 | 346.5 | 374 | 401.5 | 429 | 456.5 | 484 | 511.5 | 539 | 566.5

21
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Conexiones neumaticas so\lla?:evglliSeer:gc(ii%'}ngcL(I’anlilllm?’;ii:oeﬂeb?o\gsz Serie VF A 1 0 00/ 3 00 0/ 5 000

Dimensiones: Serie VFA5000
Tipo 20: VV5FA5-20-111-0: escape comun

(Estacion n) -----------mmommoesooeeooees (Estacion 1) 1/8
[Conexion de pilotaje: lateral (-P)]

©
0 ~
wt @8
(o2}
[\
L1
L2 6.5
3 1/4, 3/8
17.5 3 [Conexidén 4 (A), 2 (B)]
ﬁ Lur A o s s e m Y
N - P T 7
; ©| ] g a& a% a% 3
< BN B
I © Vart @ @ ) ) L) (G
| T o| ® = o) - - {D _{D {3 ol v
©| © N @ ® i
A A Dol D Dy €
. - A S MBS LB }@5 }@5 }§ ©
n
” > ol JollL ol Lol
[Conexidn 1 (P), 3/5 (R)] 8 (Paso) AxD7
Orificio de alivio (Conexién de pilotaje: superior) P=331.30 (Para montaje)
Dimensiones n: estaciones
L n 2 3 4 5 6 7 8 9 10
L1 93 126 159 192 225 258 291 324 357
L2 80 113 146 179 212 245 278 311 344

Tipo 21: VV5FA5-21-01001-0J: escape comun

1/8
[Conexion de pilotaje: lateral (-P)]

0
©
©o| ™~
Te]
A3
0
N
L1
20 L2 17.5
== — F 5 3
- . —— ‘ (}F‘Ium——mum——mum— |
“ls NESESESCYE
EAIRES 5 *ED (S *GLI
i | o - - - ol 2| §
© o
N - -
9 o o 4
- © @ a5 s@@ﬁ%é@@g g e
| e N 5 Lol Lol Lor ol -
A [Conexiodn 1 (P), 3/5 (R)] (Paso)
Orificio de alivio LI —— 1/4,5/8 P=33 65 4x09
(Conexidn de pilotaje: [Conexién 4 (A), 2 (B)] (Para montaje)
superior)
Dimensiones n: estaciones

L n 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
L1 163 196 229 262 295 328 361 394 427 460 493 526 559 592
L2 128 161 194 227 260 293 326 359 392 425 458 491 524 557

22
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Valvula de accionamiento neumatico de 5 vias

o W Serie VFA3000/5000

neumaticas por

la placa base Montaje en bloque

Forma de pedido del bloque

VV5FA[3]-40-[05/2-02[F

Seriel l Estaciones lTipo de rosca
Simbolo]  Serie Tamafio de conexién P, R | Tamaio de conexion A, B 02 | 2 estaciones — Rc
3 VFA3000 1/4 1/4 : : F G
5 VFA5000 3/8 1/4 20 |20 estaciones N NPT
+ Las conexiones Ay B se realizan en la parte inferior. + Hasta 10 estaciones T NPTF

para VV5FA5

Forma de pedido de la valvula (con una junta de estanqueidad y dos tornillos de montaje)

VFA3|[1/4|0]-| |-

Seriel l Direccion de conexion de pilotaje
3 | VFA3000 —: Superior P: Lateral
5 | VFA5000 .
Conexién

* No disponible con VFA1000.

Tipo de actuacion
2 posiciones, monoestable

2 posiciones, biestable

3 posiciones, centros cerrados
3 posiciones, centros a escape
3 posiciones, centros a presion

Conexién

G B |WIN| =

Modelo de cuerpo ¢

® Rosca de conexidn de pilotaje

Opciones de cuerpo — Rc

Simbolol VFA3000 | VFA5000 00F G
0 O — O0ON NPT
4 — O 00T NPTF

23



" Canexiones por el bioqueiiontais enbious. Serie VIFA 3000/5000

Caracteristicas de la placa base

) Tipo de Modelo de  |Estaciones |Placa base del bloque
el Modelo de placa base conexion EXH| vélvula aplicable | aplicables | Peso: W[g] Estaciones: n
VV5FA3-40
Conexioén 5 (R), 3 (R)
1/4
VFA3000 EXHcomin | yea3-40 . 32t aiiiﬂes W =110n + 116
Conexién 1 (P)
1/4
Conexion 4 (A), 2 (B)
1/4
VV5FA5-40 Conexién PE
M5 x 0.8
Conexioén 5 (R), 3 (R)
VFA5000 EXHcomun | yEA5-44 esztaiilg os| W=161n+128
Forma de pedido del conjunto del bloque
Py Ejemplo (VV5FA3-40)

Centros cerrados Electrovélvula biestable

VFA3240 (1 juego)

Electrovalvula monoestable
VFA3140 (3 juegos)

Placa base (5 estaciones)
VV5FA3-40-052-02

A\
&
&

VV5FA3-40-052-02---1 juego (tipo 40, ref. de placa base de 5 estaciones)

* VFA3140 -3 juegos (ref. de electrovalvula monoestable)
+ VFA3240--- -1 juego (ref. de electrovalvula biestable)
+ VFA3340 1 juego (ref. de electrovalvula de centros cerrados)

+ El asterisco indica el simbolo para el montaje. Incliyelo en la referencia de la valvula, etc.

e La valvula estd numerada como la 1.2 estacion desde el lado D.
Consulta las opciones del * Debajo de la referencia de la base del bloque, especifique las valvulas a montar en orden desde la 12
bloque enla pégina 25 estacion, tal como se muestra en la figura anterior.

SMC 24
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serie VFA3000/5000

Opciones del bloque

B Para montaje con conexiones por el bloque

Conjunto de placa ciega

i

Serie Ref. de conjunto de placa ciega
VFA3000 DXT031-38-5A
VFA5000 VF5000-70-2A

B Conjunto de espaciador EXH individual

Conexién EXH

A =

VF|3]/000-75-2

Conexiéon EXH

lSerie lTipo de rosca
Simbolo] ~ Serie  (Tamafio e conexion — Rc
3 | VFA3000 1/8 F G
5 | VFA5000 1/4 N NPT
T | NPTF

25

B Tornillo de montaje, ref. de junta de estanqueidad

% Tornillo de montaje de la valvula

Junta de estanqueidad

Serie Tornillo de montaje de valvula (1 ud.) | Junta de estanqueidad

Tornillo de cabeza redonda
VFA3000 DXT031-44-1 DXT031-30-11
(M4 x 39.5, con arandela elastica)

VFA5000 Tornillo Allen AXT620-32-1

(M4 x 48, con arandela elastica) DXT156-9-8

A Precaucion
’ Par de apriete para tornillo de montaje
M4: 1.4N-m

AAdvertencia

Cuando monte una valvula o un espaciador, no es posible
seleccionar la posicion de montaje. Si la montas en la direccién
errénea, puede producirse un fallo de funcionamiento en el equipo al

que esta conectada. Consulta las dimensiones para montaje.

O
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Valvula de accionamiento neumatico de 5 vias
Conexiones por el bloque/Montaje en bloque

Dimensiones: Serie VFA3000

serie VFA 3000/5000

Tipo 40: VV5FA3-40-102-021: escape comun

Q2

(Orificio de alivio)

1/4

[Conexién 4 (A), 2 (B)]
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(Estacion n) -----------momomooeoooes (Estacion 1)
1/8
[Conexion de pilotaje: lateral (-P)]
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1/47 : CACEE i —
P (Paso) Sl
[Conexidn 1 (P), 5/3 (R)] o075 o8 18
(Conexién de pilotaje: superior)
Dimensiones n: estaciones
L n 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 83.5 | 111 | 1385 | 166 | 193.5 | 221 | 248.5 | 276 | 303.5 | 331 | 358.5 | 386 | 413.5 | 441 | 468.5 | 496 | 523.5 | 551 | 578.5
L2 71.5 99 | 126.5 | 154 | 181.5 | 209 | 236.5 | 264 | 291.5 | 319 | 346.5 | 374 | 401.5 | 429 | 456.5 | 484 | 511.5 | 539 | 566.5
26

O
2



Serie VFA3000/5000

Dimensiones: Serie VFA5000

Tipo 40: VV5FA5-40-112-02(1: escape comun

1/4
|‘=' “*”‘“ “T” "3”"-=1 "2‘”‘“ E‘\/[Conexién4(A),2(B)]
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- - . y (8}
o D O © © O
R Y P s
=1 (Paso)
P=33 | 30
(Estacion n) ----------s---moemooomoeoooens (Estacion 1)
[Conexidn de pilotaje: lateral (-P)]
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[Conexién 1 (P), 3/5 (R)] (Paso)
MS-)f(-).S _ P=33 | 30 1/8
(Crificio de alivio) (Conexion de pilotaje: superior)
Dimensiones n: estaciones
L n 2 3 4 5 6 7 8 9 10
L1 93 126 159 192 225 258 291 324 357
L2 80 113 146 179 212 245 278 311 344
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/A Normas de seguridad

El objeto de estas normas de seguridad es evitar situaciones de riesgo y/o dafio del equipo.
Estas normas indican el nivel de riesgo potencial mediante las etiquetas "Precaucion”,

"Advertencia" o "Peligro". Todas son importantes para la seguridad y deben de seguirse
junto con las normas internacionales (ISO/IEC) Yy otros reglamentos de seguridad.

Precaucion indica un peligro con un bajo nivel de riesgo

/\ Precaucion:

que, si no se evita, podria causar lesiones leves o
moderadas.

Advertencia indica un peligro con un nivel medio de

/\ Advertencia:

o la muerte.

A\ Peligro:

/\ Advertencia

1. La compatibilidad del producto es responsabilidad de la persona que disefna
el equipo o decide sus especificaciones.

Puesto que el producto aqui especificado puede utilizarse en diferentes
condiciones de funcionamiento, su compatibilidad con un equipo determinado
debe decidirla la persona que disefia el equipo o decide sus especificaciones
basandose en los resultados de las pruebas y analisis necesarios. El rendimiento
esperado del equipo y su garantia de seguridad son responsabilidad de la
persona que ha determinado la compatibilidad del producto. Esta persona debe
revisar de manera continua la adaptabilidad del equipo a todos los elementos
especificados en el anterior catalogo con el objeto de considerar cualquier
posibilidad de fallo del equipo.

. La maquinaria y los equipos deben ser manejados sélo por personal
cualificado.
El producto aqui descrito puede ser peligroso si no se maneja de manera
adecuada. EI montaje, funcionamiento y mantenimiento de maquinas o equipos,
incluyendo nuestros productos, deben ser realizados por personal cualificado y
experimentado.

. No realice trabajos de mantenimiento en maquinas y equipos, ni intente
cambiar componentes sin tomar las medidas de seguridad correspondientes.
1. La inspeccion y el mantenimiento del equipo no se deben efectuar hasta

confirmar que se hayan tomado todas las medidas necesarias para evitar la
caida y los movimientos inesperados de los objetos desplazados.

2. Antes de proceder con el desmontaje del producto, asegurese de que se hayan
tomado todas las medidas de seguridad descritas en el punto anterior. Corte la
corriente de cualquier fuente de suministro. Lea detenidamente y comprenda
las precauciones especificas de todos los productos correspondientes.

3. Antes de reiniciar el equipo, tome las medidas de seguridad necesarias para
evitar un funcionamiento defectuoso o inesperado.

. Contacte con SMC antes de utilizar el producto y preste especial atencién a
las medidas de seguridad si se prevé el uso del producto en alguna de las
siguientes condiciones:

1. Las condiciones y entornos de funcionamiento estan fuera de las
especificaciones indicadas, o el producto se usa al aire libre 0 en un lugar
expuesto a la luz directa del sol.

2. El producto se instala en equipos relacionados con energia nuclear,
ferrocarriles, aeronautica, espacio, navegacion, automocion, sector militar,
tratamientos médicos, combustion y aparatos recreativos, asi como en equipos
en contacto con alimentacion y bebidas, circuitos de parada de emergencia,
circuitos de embrague y freno en aplicaciones de prensa, equipos de seguridad
u otras aplicaciones inadecuadas para las caracteristicas estandar descritas en
el catélogo de productos.

3. El producto se usa en aplicaciones que puedan tener efectos negativos en
personas, propiedades o animales, requiere, por ello un analisis especial de
seguridad.

4. Si el producto se utiliza un circuito interlock, disponga de un circuito de tipo
interlock doble con proteccion mecanica para prevenir a verias. Asimismo,
compruebe de forma periddica que los dispositivos funcionan correctamente.

/\ Precaucion

. Este producto esta previsto para su uso industrial.
El producto aqui descrito se suministra basicamente para su uso industrial.
Si piensa en utilizar el producto en otros ambitos, consulte previamente
con SMC.
Si tiene alguna duda, contacte con su distribuidor de ventas mas cercano.

riesgo que, si no se evita, podria causar lesiones graves

1) ISO 4414: Energia en fluidos neumaticos — Normativa general

para los sistemas.

ISO 4413: Energia en fluidos hidraulicos — Normativa general
para los sistemas.

IEC 60204-1: Seguridad de las maquinas — Equipo eléctrico de

las maquinas. (Parte 1: Requisitos generales)
ISO 10218-1: Manipulacién de robots industriales - Seguridad.
etc.

Peligro indica un peligro con un alto nivel de riesgo que,
si no se evita, podria causar lesiones graves o la muerte.

Garantia limitada y exencion de
responsabilidades. Requisitos de
conformidad

El producto utilizado estéa sujeto a una "Garantia limitada y
exencion de responsabilidades" y a "Requisitos de
conformidad". Debe leerlos y aceptarlos antes de utilizar el
producto.

Garantia limitada y exencion de
responsabilidades

1. El periodo de garantia del producto es de 1 afio a partir de la
puesta en servicio o de 1,5 afos a partir de la fecha de
entrega, aquello que suceda antes. ? Asimismo, el producto
puede tener una vida Util, una distancia de funcionamiento o
piezas de repuesto especificadas. Consulte con su
distribuidor de ventas mas cercano.

2. Para cualquier fallo o dafio que se produzca dentro del
periodo de garantia, y si demuestra claramente que sea
responsabilidad del producto, se suministrara un producto
de sustitucion o las piezas de repuesto necesarias. Esta
garantia limitada se aplica Unicamente a nuestro producto
independiente, y no a ningun otro dafio provocado por el
fallo del producto.

3. Antes de usar los productos SMC, lea y comprenda las

condiciones de garantia y exencion de responsabilidad
descritas en el catalogo correspondiente a los productos
especificos.

2) Las ventosas estan excluidas de esta garantia de 1 afio. Una ventosa

es una pieza consumible, de modo que esté garantizada durante un
afio a partir de la entrega. Asimismo, incluso dentro del periodo de
garantia, el desgaste de un producto debido al uso de la ventosa o el
fallo debido al deterioro del material elastico no esté cubierto por la
garantia limitada.

Requisitos de conformidad

1. Queda estrictamente prohibido el uso de productos SMC con
equipos de produccion destinados a la fabricacion de armas
de destruccion masiva o de cualquier otro tipo de armas.

2. La exportacion de productos SMC de un pais a otro esta

regulada por la legislacion y reglamentacion sobre seguridad
relevante de los palses involucrados en dicha transaccion.
Antes de enviar un producto SMC a otro pais, asegurese de
que se conocen y cumplen todas las reglas locales sobre
exportacion.

/\ Precaucion

Los productos SMC no estan disefiados para usarse como
instrumentos de metrologia legal.

Los productos de medicién que SMC fabrica y comercializa
no han sido certificados mediante pruebas de homologacion
de metrologia (medicién) conformes a las leyes de cada palis.
Por tanto, los productos SMC no se pueden usar para
actividades o certificaciones de metrologia (medicion)
establecidas por las leyes de cada palis.

/\ Normas de seguridad Lea detenidamente las "Precauciones en el manejo de productos SMC" (M-E03-3) antes del uso.
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